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  ، موتاؤسي و ت  و سِلْوانُس پولس     ١
  .ديباش ی خداوند م حي مس یسي پدر و ع ی در خدا  آه انيكي تَسّالون یساي آل به
  . خداوند با شما باد حي مس یسي پدر ما خدا و ع  از جانب ی و سلامت ضيف
  

   یشكرگزار
 خѧود شѧما را ذآѧر         ی دائمѧاً در دعاهѧا      و  ميآنѧ   ی شѧما خѧدا را شѧكر مѧ          عي جم   درباره  وستهيپ  ٢
د شѧما را در خداونѧد مѧا         يѧ  و صѧبر ام     مانِ شما و محنѧتِ محبѧّت      ی اعمالِ ا   چون  ٣،      میينما  یم
  . ميآن یاد می در حضور خدا و پدر خود  حي مس یسيع
را یѧ ز  ۵،      مي هѧست    شѧدنِ شѧما مطلѧّع       دهیزانِ خدا، از برگز   ی عز  ی و ا    برادران  ی ا  را آه یز  ۴
،   آامѧل  نيقѧ ی و    القѧدس    و روح    بѧا قѧوّت     ، بلكѧه     وارد نѧشده     سѧخن    ما بѧر شѧما محѧض        لي انج  آه

   مѧا و بѧه      و شѧما بѧه      ۶.   می شѧد    مردمѧان    شما بخاطر شما چگونه     اني در م   د آه يدان  ی م  چنانكه
  ی حѧدّ   بѧه  ٧د،  يرفتی پذ  القدس   روح ید، با خوش  ی را در زحمتِ شَد     د و آلام  یخداوند اقتدا نمود  

   از شѧما آѧلام       آѧه   یبنѧوع   ٨د،    ی شѧد    را نمونѧه    هيѧ  و اَخائ   هيѧ  مكادون  مانѧداران ی ا  عيѧ  شѧما جم    آه
  وعي خѧدا شѧ    شѧما بѧه    مѧان ی در هرجѧا ا      شد، بلكѧه     نواخته  هي و اَخائ   هي در مَكادون    فقط  خداوند نه 

 مѧا خبѧر       دربѧاره   شانیѧ را خѧود ا   یѧ ز ٩،  میي بگѧو   یزيѧ  مѧا چ     آѧه   ستيѧ  ن  اجي احت   آه  ی، بقسم   افتی
   خѧدا بازگѧشت     ی سѧو    شѧما از بتهѧا بѧه         نѧوع    چѧه    و بѧه    می شما شد    وارد به    قسم   چه  دهند آه   یم

د ي انتظѧار بكѧش     و تѧا پѧسر او را از آسѧمان           ١٠د،    یيѧ  نما  ی را بندگ   یقي حق ی ح  ید تا خدا  یآرد
  .رهاند ی م ندهیآ   ما را از غضب  آه یسي ع یعنید، يزاني برخ  او را از مردگان آه
  

   یكي در تسالون  پولس خدمات
  بلكѧه   ٢.   نبѧود   شѧما باطѧل   انيѧ  ورود مѧا در م    د آѧه  يѧ دان  ی، خود مѧ      برادران  یرا ا یز   ٢

د، یѧ  دار  اطѧّلاع  ، چنانكѧه   می بود  دهی د  یاحترام  ی و ب   دهي آش   زحمت  یلپي در ف    از آن   هرچند قبل 
.   میي نمѧا    شما اعѧلام    د به ی خدا را با جدّ و جهدِ شَد        لينج تا ا   می آرد  یري خود دل   ی در خدا   كنيل
 خѧѧدا   مقبѧѧول  چنانكѧѧه بلكѧѧه  ۴،   ستيѧѧا نیѧѧ و ر  و خباثѧѧت ی مѧѧا از گمراهѧѧ حتي نѧѧص را آѧѧهیѧѧز  ٣

،  ميستيѧ  ن  مѧردم  ی رضѧامند    و طالѧب    میيگو  ی م   سخن  ني، همچن   می بشو  لي انج  ی وآلا   آه  ميگشت
،  ميز نگفتѧ يѧ آم  تملѧّق  را هرگز سѧخن یز  ۵.  دیآزما ی ما را م یدلها   آه  یی خدا  ی رضامند  بلكه

،   مي جѧست    از خلق   ی بزرگ  و نه   ۶؛      ، خدا شاهد است     می آرد   طمع   بهانه  د، و نه  يدان  ی م  چنانكه
.   مي باشѧ   ني سنگ  ميتوانست  ی، م   می بود  حي مس   رسولان  ، هرچند چون    گرانی از د    از شما و نه     نه
  ٨.  پرورد ی خود را م اطفال  آه یا هی دا ، مثل میبرد ی بسر م متی ملا  شما به انير م د  بلكه  ٧
  ، بلكѧه  مي شѧما دهѧ    خѧدا را بѧه   لي انج  همان  نه  آه میبود ی م ی، راض  شما شده قی طرز شا  نیبد

  قّت و مѧش     محنѧت    بѧرادران   ی ا  زانѧرو آѧه     ٩.  دیز ما بود  ی عز  آه  ز از بس  ي خود را ن    یجانها
 خѧـدا شمѧـا را       ـليѧ  انج  ، بѧه     شѧـده    روز در آѧار مѧشغول        شѧبانه   را آѧه  یѧ د ز یѧ دار  یـاد مѧ  یѧ ما را   

  . مي از شما بار نه ی مبادا بر آس  آه میآرد ی م موعظـه
   نزد شما آѧه  یبيع ی و ب   و عدالت   تي با قدّوس    نوع   چه   به  ز آه يد و خدا ن   يشما شاهد هست    ١٠
 پѧѧدر،   از شѧѧما را چѧѧون یكѧѧی هѧѧر  د آѧѧهيѧѧدان ی مѧѧ چنانكѧѧه  ١١.   مینمѧѧودد رفتѧѧار يمانѧѧدار هѧѧستیا

د يѧ  رفتѧار بكن     آѧه   میآѧرد   ی مѧ   تيو وص   ١٢،      مینمود  ی م  ی و دلدار   حتي خود را نص    فرزندان
 مѧا     جهѧت   نیو از ا    ١٣.  خواند  ی خود م    و جلال    ملكوت   شما را به     آه  یی خدا  ستهیبطور شا 
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 را   د، آن يѧ افتید  یѧ  بود  دهي از مѧا شѧن       خѧدا را آѧه       آѧلام    چѧون    آѧه   ميآنѧ   یمز دائماً خدا را شكر      ين
مانѧѧدار ی ا  در شѧѧما آѧѧه  خѧѧدا آѧѧه ، آѧѧلام  اسѧѧت هقѧѧيالحق ی فѧѧ  چنانكѧѧه د، بلكѧѧهيѧѧرفتی نپذ ی انѧѧسان آѧѧلام
 در   خѧدا آѧه    یساهايѧ  آل  د بѧه  یѧ ، شما اقتѧدا نمود       برادران  ی ا  را آه یز  ١۴.  آند  ی م  د عمل يهست
  د آѧه یدي را آѧش   زحمѧات   خѧود همѧان    شما از قوم   را آه یباشند، ز   ی م  یسي ع  حي در مس   هیهودی
 خѧѧود را آѧѧشتند و بѧѧر مѧѧا جفѧѧا    یايѧѧ خداونѧѧد و انب یسيѧѧ ع آѧѧه  ١۵دنѧѧد، یهѧѧود دیز از يѧѧ ن شانیѧѧا

   بѧه   آننѧد آѧه     ی مѧ   و ما را منѧع      ١۶،       مردم  عي جم   ناپسند خدا هستند و مخالف      شانیآردند؛ و ا  
  یآننѧد، امѧّا مُنتهѧا    یز مѧ یѧ  خѧود را لبر   گناهѧان   شهيѧ ابنѧد و هم   ی   تѧا نجѧات     میي بگو   سخن ها  امّت

  .  است  را فروگرفته شانیغضبْ ا
  
  
  
  

   انيكي تسالون دني د ی برا  پولس اقياشت
،  می از شѧما مهجѧور شѧد     در دل  در ظѧاهر نѧه   ی قدر سѧاعت   به ، چون  برادران  ی ما ا   كنيل  ١٧
   دو دفعѧه    كیѧ    جهѧت   نیو بѧد    ١٨.   مينѧ ي شѧما را بب     ی تѧا رو    میديادتر آوشѧ  یѧ ار ز ي بѧس   اقي اشѧت   به

  ستيѧ  چ  را آѧه  یز ١٩.   ما را نگذاشت    طاني ش  كني، ل   ، پولس    من  یعنی  میياي نزد شما ب    ميخواست
   در هنگѧام    یسيѧ د در حѧضور خداونѧد مѧا ع        يستيѧ  فخѧر مѧا؟ مگѧر شѧما ن          د و سѧرور و تѧاج      يام

  .دي ما هست ی و خوش  شما جلال را آهیز  ٢٠ظهور او؟  

نѧѧѧا تنهѧѧѧا ي مѧѧѧا را در اَتِ  آѧѧѧه میѧѧѧ داد نی، رضѧѧѧا بѧѧد  مي نداشѧѧѧت ییبايگѧѧѧر شѧѧѧكی د  چѧѧѧون پѧѧس    ٣
 تѧا    می، فرسѧتاد     اسѧت   حي مѧس   ليѧ  خѧدا در انج      برادر ما و خѧادم       را آه   موتاؤسيو ت  ٢. واگذارند

  نیѧ  از ا   آѧس   چيتѧا هѧ     ٣. نѧد  آ  حتي شما را نѧص     مانتانی ا  شما را استوار سازد و در خصوص      
  یرا هنگѧام یѧ ز  ۴.   میا  مقرّر شده ني هم ی برا د آهيدان یرا خود م ی نشود، ز    متزلزل  مصائب

 شѧد و    واقѧع  ، چنانكѧه  مي بكѧش  د زحمѧت یѧ با ی مѧ    آѧه   میѧ  خبر داد   شي، شما را پ     می نزد شما بود    آه
   آѧنم  قيѧ  شѧما را تحق  مѧان ی تا ا  فرستادم،  نداشتم ییبايگر شكی د ز چوني ن لهذا من  ۵.  ديدان  یم

  . گردد  ما باطل  باشد و محنت  آرده ، شما را تجربه  آننده  تجربه  آن مبادا آه
  

   موتاؤسي ت  آننده  دلگرم گزارش
 مѧا     شѧما را بѧه       و محبѧّت    مانی ا  د و مژده  ي ما رس    از نزد شما به     موتاؤسي ت   چون  امّا الحال   ۶

 مѧا   د، چنانكѧه يباش ی ما م ملاقات د و مشتاقيآن یاد میكو ي ما را ن    وستهيما پ  ش  نكهید و ا  يرسان
، از شѧما    میѧ  دار   آѧه   یبتي و مѧص    قي ضѧ   ، در همѧه      بѧرادران   یلهذا ا   ٧،      مي شما هست   قیز شا ين
، اگر شѧما در خداونѧد اسѧتوار           ميآن  ی م  ستی ز  ن´ الا  چونكه  ٨.   ميافتی  ی تسلّ  مانتانی ا  سبب  به
 حѧضور     به   آه  ی خوش   همه  نی ا  سبب   نمود به   مي خدا توان    به  ی شكرگزار  را چه یز  ٩.  ديتهس

   تا شما را روبѧرو ملاقѧات   ميآن یشمار دعا م ی روز ب    شبانه  آه  ١٠؛      می شما دار   خدا درباره 
اونѧد مѧا    پѧدر مѧا و خد   یعنѧ یامѧّا خѧود خѧدا         ١١.   مي رسѧان    آمѧال    شما را به    مانی ا   و نقص   ميآن
و خداونѧѧد شѧѧما را نمѧѧّو دهѧѧد و    ١٢.  اورديѧѧ ب  شѧѧما راسѧѧت یسѧѧو  مѧѧا را بѧѧه  راه حي مѧѧس یسيѧѧع

تѧا    ١٣،   میينمѧا  ی مѧ    مѧا شѧما را محبѧّت         بخѧشد، چنانكѧه     ی افزونѧ   گر و با همه   یكدی با    درمحبّت
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   حѧضور خѧدا و پѧدر مѧا در هنگѧام      ، بѧه  تي در قدّوسѧ  بيѧ ع ی شѧما را اسѧتوار سѧازد، بѧ       یدلها
  . خود ني مقدّس عي، با جم حي مس یسيظهور خداوند ما ع

  
   یحي مس یزندگ
   آѧѧه ميآنѧѧ ی مѧѧ  خداونѧѧد اسѧѧتدعا و التمѧѧاس  یسيѧѧ، از شѧѧما در ع  بѧѧرادران ی ا خلاصѧѧه   ۴

 همѧانطور    د، بѧه  ی سѧاز   ید و خدا را راض    يد رفتار آن  ی با   نوع   چه   به  د آه یا  افتهی از ما     چنانكه
  ٣.   میѧ  شѧما داد   خداونѧد بѧه   یسيѧ  ع  از جانب  احكام د چهيدان  یرا م یز  ٢ . دیي نما  یادتر ترق یز
 از شѧما     یتا هرآѧس    ۴.  دیزي شما تا از زنا بپره      تي قدّوس  یعنی خدا     اراده   است  نی ا  را آه یز

 در هѧѧوسِ  و نѧѧه  ۵ابѧѧد،  ی در  و عѧѧزّت تي را در قدّوسѧѧ شتنیѧѧ خو د ظѧѧرفیѧѧ با بدانѧѧد چگونѧѧه 
ا یѧ    تطѧاول    امѧر دسѧت     نیѧ  در ا   یو تѧا آѧس     ۶. شناسѧند   ی خѧدا را نمѧ       آѧه   ییها  ت امّ  ، مثل   شهوت
  ٧.    اسѧت   آѧشنده   آارهѧا انتقѧام   ني چنѧ   یرا خداوند از تمѧام    ی بر برادرخود دراز نكند، ز      طمع

،   اسѧت   نخوانѧده  ی ناپѧاآ  را خѧدا مѧا را بѧه   یѧ ، ز میѧ ا  آѧرده   و حكѧم   شما گفتѧه  ز بهي سابقاً ن   چنانكه
   خѧدا را آѧه      شѧمارد، بلكѧه     یر نم ي را حق   ر شمارد، انسان  ي حق  لهذا هرآه   ٨.   تي قدّوس  به  بلكه
  .  است  شما عطا آرده  خود را به  قدّوس روح

را خود شما از خدا     ی، ز   سمی شما بنو    به   آه  ستي ن  ، لازم    برادرانه   محبّت  امّا در خصوص    ٩
   آѧه  ی برادرانѧ  د بѧا همѧه  يѧ آن ی مѧ    هم  نيو چن   ١٠د؛    يی نما  گر را محبّت  یكدی  د آه یا   شده  آموخته
.  ديѧ  آن  یادتر ترقѧّ  یѧ  ز   آه  می دار   از شما التماس     برادران  ی ا  كنيل. باشند  ی م  هي مَكادون  در تمام 

  ی دسѧѧتها ، بѧѧه  شѧѧده  خѧѧود مѧѧشغول ی آارهѧѧا د و بѧѧهی شѧѧو  آرام نكѧѧهید در اي باشѧѧ صیو حѧѧر  ١١
انѧѧد بطѧѧور   خѧѧارج  آѧѧه یتѧѧا نѧѧزد آنѧѧان  ١٢،   می آѧѧرد شѧѧما را حكѧѧم  د، چنانكѧѧهیيѧѧ نما  آѧѧسب شیخѧѧو
  .دي نباش ز محتاجي چ چي ه د و بهي رفتار آن ستهیشا
  

   حي مس بازگشت
   مبѧѧادا مثѧѧل د آѧѧهيخبѧѧر باشѧѧ ی بѧѧ دگانيѧѧ خواب  شѧѧما از حالѧѧت ميخѧѧواه ی نمѧѧ  بѧѧرادران یامѧѧّا ا  ١٣
 مѧѧرد و  یسيѧѧ ع  آѧѧه ميآنѧѧ یگѧѧر بѧѧاور مѧѧرا ایѧѧز  ١۴.  دی شѧѧو د ندارنѧѧد، محѧѧزونيѧѧ ام  آѧѧه گѧѧرانید

  ١۵.   خواهѧد آورد   یاند بѧا و     دهي خواب  یسي در ع    را آه   یز خدا آنان  ينطور ن ي هم  ، به   برخاست
،  مي باشѧ   ی خداونѧد بѧاق      و تѧا آمѧدن       زنѧده    مѧا آѧه      آѧه   میيگѧو   ی خدا م    شما از آلام     را به   نیرا ا یز

  سيخѧѧѧود خداونѧѧѧد بѧѧѧا صѧѧѧدا و بѧѧѧا آواز رئѧѧѧرا یѧѧѧز ١۶.   جѧѧѧست مي نخѧѧѧواه  سѧѧѧبقت دگانيѧѧѧبرخواب
 خواهنѧѧد   اوّل حي در مѧѧس  خواهѧѧد شѧѧد و مردگѧѧان  نѧѧازل  و بѧѧا صѧѧور خѧѧدا از آسѧѧمان  فرشѧѧتگان
 شѧѧد تѧѧا  مي خѧѧواه  در ابرهѧѧا ربѧѧوده شانیѧѧ، بѧѧا ا مي باشѧѧ ی و بѧѧاق  زنѧѧده  مѧѧا آѧѧه آنگѧѧاه ١٧. برخاسѧѧت

  نی بѧѧد پѧѧس  ١٨.  بѧѧود مينѧѧد خѧѧواه بѧѧا خداو شهيѧѧ هم ني و همچنѧѧ مي آنѧѧ خداونѧѧد را در هѧѧوا اسѧѧتقبال
  .دي ده یگر را تسلی همد سخنان

  ٢.   سمی شما بنو    به  د آه ی ندار  اجي وقتها و زمانها،احت     در خصوص    برادران  یامّا ا    ۵

را یѧѧز  ٣.  دیѧѧآ ی مѧѧ  دزد در شѧѧب  روز خداونѧѧد چѧѧون  د آѧѧهيѧѧ آگاه قيѧѧ تحق را خѧѧود شѧѧما بѧѧه یѧѧز
 فѧرو خواهѧد       را ناگهѧان    شانیѧ  هلاآѧتْ ا    ، آنگѧاه     اسѧت   ان و امѧ    ینѧد سѧلامت   یگو  ی مѧ    آه  یهنگام
  ی شѧѧѧما ا كنيلѧѧѧ  ۴.   را و هرگѧѧѧز رسѧѧѧتگار نخواهنѧѧѧد شѧѧѧد  حاملѧѧѧه  زن  درد زه ، چѧѧѧون گرفѧѧѧت
   شѧما پѧسران   عيѧ را جمیѧ ز  ۵د،  یѧ  دزد بѧر شѧما آ    روز چѧون  د تا آنيستي ن ، در ظلمت   برادران

   خѧواب    بѧه   گѧران ی د   مثѧل   نیبنѧابرا   ۶.   ميتسيѧ  ن   و ظلمѧت    د، از شѧب   ي روز هѧست    نور و پسران  
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   در شѧب    خوابند و مѧستان     ی م   در شب   دگانيرا خواب یز  ٧.   ميار باش يدار و هش  ي ب   بلكه  مینرو
 و خѧودِ      و محبّت   مانی ا  ، جوشن   ار بوده ي، هش   مي از روز هست     ما آه   كنيل  ٨.  شوند  ی م  مست
  لي تحѧص   بجهѧت   بلكѧه    غѧضب   ی نكѧرد بѧرا     نيѧي ا را تع  را خѧدا مѧ    یز  ٩.   مي را بپوش   د نجات يام

   و خѧواه   ميدار باشѧ  يѧ  ب   ما مرد تѧا خѧواه       ی برا  آه  ١٠،      حي مس  یسي خداوند ما ع    لهي، بوس   نجات
د، يѧ گر را بنѧا آن   یكѧد ید و   يѧ  ده  یگر را تѧسل   ی همѧد   پѧس   ١١.   مي آنѧ   ستی ز  ی و  ، همراه   دهيخواب

  .ديآن ی م  هم چنانكه
  

   ی عمل حينصا
   شѧѧما زحمѧѧت انيѧѧ در م  را آѧѧه ید آنѧѧانيبѧѧشناس  آѧѧه میѧѧ دار  شѧѧما التمѧѧاس  بѧѧه  بѧѧرادران یامѧѧّا ا  ١٢
 را در  شانیѧ و ا  ١٣.  آننѧد  ی مѧ  حتي، شѧما را نѧص    شما در خداونѧد بѧوده   انیشوايآشند و پ    یم
  ی ا كنيلѧѧ  ١۴.  ديѧѧ آن گر صѧѧلحیكѧѧدید و بѧѧا یѧѧ دار  محتѧѧرم  عملѧѧشان سѧѧبب ، بѧѧه  محبѧѧّت تیѧѧنها

د و يѧ  ده ی را دلدار دلان د و آوتاه  یي نما  هي را تنب    سرآشان   آه  می، از شما استدعا دار      برادران
  ی بѧد  ی سزا  به  ی با آس   یزنهار آس   ١۵.  دي آن   تحمّل   مردم  عيد و با جم   ي آن  تیضعفا را حما  

  .دي بكوش ییكوي ن ی در پ  مردم عيگر و با جمیكدی دائماً با   نكند، بلكه یبد
   است نی ا د آهي شاآر باش یدر هر امر  ١٨. دي دعا آن شهيهم  ١٧.  دي باش  شادمان وستهيپ  ١۶

نبوّتهѧѧا را خѧѧوار   ٢٠.  ديѧѧ را اطفѧѧا مكن روح  ١٩.   یسيѧѧ ع حي خѧѧدا در حѧѧقّ شѧѧما در مѧѧس  اراده
ز هѧر   ا  ٢٢.  دي باشѧ    متمѧسّك   كѧو اسѧت   ي ن   آنچѧه   د، و بѧه   يѧ  آن  قيز را تحق  ي چ  همه  ٢١.  دیمشمار
  .دیي احتراز نما ی بد نوع
 شѧما تمامѧاً       و بѧدن     و نَفѧْس     گرداناد و روح     مقدّس  ، شما را بالكّل     ی سلامت  یامّا خودِ خدا    ٢٣
   آننѧده   دعѧوت   اسѧت   نيامѧ   ٢۴.   حي مس  یسي خداوند ما ع     آمدن   باشد در وقت     محفوظ  بيع  یب

  . خواهد آرد  را هم نی ا شما آه
.  دیيѧ  نما  تيѧ  تح   مقدّسانه   بوسه   را به    برادران  عيجم  ٢۶.  دي ما دعا آن    ی، برا   برادران  یا  ٢۵
  . شود  خوانده  مقدّس  برادران عي جم ی برا  رساله نی ا  آه دهم ی م  خداوند قسم شما را به  ٢٧
  . ني با شما باد آم حي مس یسي خداوند ما ع ضي ف ٢٨
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